Chi dinh thoi gian bang tiéng Bé Dao Nha

144 tlr, tr co ban dén nang cao.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

TU

Com frequéncia A2
/k6 fri'kwésje/

Ao longo do dia B1
/aw 'ldgu &u 'die/

Hora A1

/'ore/
a - s6 nhiéu as horas

De manha A1
/di me'né/

De tarde A1
/di 'tardi/

A noite A1

/a 'nojti/

Mais tarde A1
/'majf 'tardi/
Desde A2

/'dezdi/

Até A1
/e'te/

Que horas sao? Al
/ki 'oref 'sBw/
Sao duas horas A1

/'séw 'duez 'oref/

E uma hora A1
/€ 'ume 'ore/

Sao quatro e meia A1

/'séw 'kwatru i ‘'meje/

E cedo A1
/€ 'sedu/

E tarde A1
/€ 'tardi/

Eu acordo as seis Al
/'ew e'kordu af 'sejf/

Agora mesmo Al
/e'gare 'mezmu/

Daqui a pouco Al
/de'ki e 'powku/

Nao tenho tempo A1
/néw 'tenu 'tépu/

Segundo A1
/st'gldu/

NGHIA

Mot cach thuong xuyén

Sudt ca ngay

Gio

Vao buéi sang

Vao budi chiéu

Vao ban dém

Mudbn hon

TU

Cho dén khi

Bay gio la may gio?

Bay gio la hai gio

Bay gio la mot gio

Bay gio la bén gio rudi

Con sém

Pa mubdn roi

To6i thic day IUc sau gio

Ngay lic nay

Lat nira thoi

To6i khéng c6 thoi gian

Thi hai
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O expediente é das dez ao meio-dia B1

/u ifpidi'éti 'e dez 'dez aw ,meju 'die/

Estamos adiantados A2
/if'temuz edjé'taduf/

Tenho compromisso as dez A2
/'tenu kdépru'misu az 'def/

O prazo é até meio-dia B1
/u 'prazu '€ e'te ,meju 'die/

Avisa-me quando for meio-dia B1
/e'vizemi 'kwédu for ,meju'die/

Qual é o melhor horario para si? A2
/'kwat 'e u mi'Aor d'rarju pere 'si/

Ha algum horadrio disponivel? A2
/a et'gl u'rarju difpu'nivet/

Sao trés e quinze A1

/'séw 'trez i 'kizi/

Sao cinco e quarenta e cinco Al

/'séw 'siku i kwe'réte i 'siku/

Sao seis e dez A1

/'séw 'sejz i 'def/

Sao sete menos dez A1
/'séw 'seti 'menuz 'def/

Faltam cinco para as oito Al
/'faltéw 'siku pere ez 'ojtu/

Sao nove e vinte A1

/'séW 'novi i 'viti/

A reunido é as quatro A2
/e siuni'éw € af 'kwatru/

Fuso hordario B1
/'fuzu d'rarju/
0 - s6 nhiéu os fusos horarios

Passado A2
/pe'sadu/
0 - s6 nhiéu os passados

Futuro A2

/fu'turu/
o - s6 nhiéu os futuros

m

meio-dia A1
€ ,meju'die/

~

m

meia-noite Al
€ ,meje'nojti/

~

Esta na hora A2
/if'ta ne 'are/

Esta na hora de ir A2
/if'ta ne 'are di 'ic/

NGHIA

Gio lam viéc la tr muoi gio sang dén trua

Ching toi dang di trudc ti€n do

Toi c6 cudc hen IUc mudi gio

Han chét [a buéi trua

Hay cho toi biét khi nao la budi trua

Thai gian nao la tot nhat cho ban?

Ban cé thoi gian ranh khong?

Bay gio la ba gio muoi lam

Bay giod la nam gio bén muoi 1dm

Bay gio la sdu gio muoi

Bay gio la bay gio kém mudi

Tam gio kém nam

Bay gio la chin gid hai muoi

Cudc hop dién ra Itc bén gid

MUi gio

Qua kht

Tuong lai

Bay gid la bubi trua

Bay gio la nira dém

Pa dén Iuc

Dé& dén llc phai di
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Que horas comeca? Al
/ki 'oref ku'mese/

Que horas termina? A1
/ki 'oref tic'mine/

Abre as nove Al
/'abri az 'novi/
Fecha as seis A1

/'fefe af 'sejf/

Estamos atrasados Al
/if'temuz etre'zaduf/

Chegamos a horas A2
/f¥gamuz e 'oref/

Chegar atrasado A1
/f¥'gar etre'zadu/

Vamos encontrar-nos as quatro? A2
/'vemuz ékoé'trar nuz af 'kwatru/

Tenho que sair as cinco A1
/'tenu ki se'ir af 'siku/

Antes das sete A1
/'étiz Oef 'seti/
Depois das seis Al

/di'pojz def 'sejf/

Mais ou menos as quatro A2
/'majz o 'menuz af 'kwatru/

Duas vezes por dia Al
/'due3z 'vezif pur 'die/

Sem pressa A2
/s8j 'prese/

Deito-me por volta das onze A2
/'dejtu mi pur 'votte dez '6zi/

Vou dormir tarde A1
/vow dur'mir 'tardi/

Acordo cedo A1
/e'kardu 'sedu/

A partir das oito A2
/e per'tic dez 'ojtu/

Tenho pouco tempo Al
/'tenu 'powku 'tépu/

Vemo-nos as dez Al
/'vemu nuz a3 'def/

Adiantado A2
/edjé'tadu/

Horario de verao B1
Ju'rarju di vi'réw/
0 - s6 nhiéu os horarios de verdo

NGHIA

N6 bat dau Iic may gig?

N6 két thic lic may gio?

Mg clra lUc chin gio

Doéng clra ldc sau gio

Chung t6i dén mudn

Ching toi da dén ding gio

DE&n mudn

Ching ta sé gap nhau ldc bén gio nhé?

To6i phai roi di lic nam gio

Trudc bay gio

Sau sau gio

Vao khoang bén gio

Hai lan mot ngay

Khong voéi vang

Téi di ngu vao khodng mudgi mét gio

Toi sé ngl mudn

Toi thic day sém

T tdm gio

Toi cé it thoi gian

Gap ban lUc mudi gio

SGm hon dy kién

Gio tiét kiém anh sdng ban ngay
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A qualquer momento A2

/e kwel'ker mu'métu/

Raramente A2
/,Bare'méti/

De vez em quando A2
/di 'vez €] 'kwédu/

Durante A2
/du'reéti/

A partir de A2
/e per'tic di/

O relégio esta adiantado A2
/u B#'O3ju if'ta edjé'tadu/

O reldégio esta atrasado A2
/u B#'>3ju if'ta etre'zadu/

Posso marcar para as trés? A2
/'pasu mer'kar pere ef 'tref/

A consulta estd marcada para as oito A2

/e kd'sulte if'ta mer'kade pere ez 'ojtu/

O voo foi remarcado para as sete Bl
/u 'vou 'foj simer'kadu pere ef 'seti/

Pontualmente as nove B1
/pOtu,at'méti az 'novi/

Marcado para daqui a uma hora A2
/mer'kadu 'pere de'ki e 'ume 'are/

Ja passou a hora A2
/'3a pe'so e 'ore/

Espera s6 um instante A1
/if'pere so G if'téti/
Qual é o horario do seu turno? A2

/'kwat 'e u d'rarju du 'sew 'turnu/

Ele trabalha no turno da manha A2
/'eli tre'baAe nu 'tucrnu de me'né/

Tempo contado B2
/'tépu ké'tadu/

Com tempo de sobra B1
/kd 'tépu di 'sobre/

Com pontualidade B1
/k6 potweli'dadi/

Sem atraso A2
/s8j e'trazu/

Um segundo, por favor Al
/G si'gldu pur fe'vor/

Em ponto A2
/8] 'podtu/

NGHIA

Bat c IUc nao

Hiém khi

Thinh thoang

Trong luc

TU

Doéng hoé chay nhanh

Déng ho chay cham

Toi c6 thé dat Itc ba git khong?

Cubc hen dugc 1én lich vao ldc tdm gid

Chuyén bay da dugc 1én lich lai vao bay gio

Blng chin gid

Du ki€n mot gio nita ké tir bay gio

ba qué gio

Cho mot chut

Ca lam viéc cUa ban la may gio?

Anh &y lam ca sang

Thaoi gian eo hep

Con du thoi gian

Mot cach dung gio

Khéng cham tré

Mot giay thoi, lam on

bung boong
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E quase onze horas Al
/€ 'kwazi '6zi 'oref/

O filme comeca as nove Al
/u 'fitmi ku'mese az 'novi/

Entre uma e duas A1
/'étri 'ume i 'duef/

No inicio da manha A2
/nu i'nisju de me'né/

No fim da tarde A2
/nu 'fi de 'tardi/

Numa hora A1
/nume 'are/

Em dois minutos Al
/€] 'dojz mi'nutuf/

Agora sao dez e vinte e cinco A1
/e'gore séw 'dez i 'viti i 'siku/

Ja passou das doze A2
/'za pe'so de3z 'dozi/

Ainda nao sao duas Al
/e'ide néw séw 'duef/

Daqui a pouco sao trés A2

/de'ki e 'powku 'sBwW 'tref/

Esta quase na hora A2
/if'ta 'kwazi ne 'ore/

Funciona das oito as cinco A2
/flsi'one dez 'ojtu af 'siku/

O jantar sera as sete em ponto A2
Ju z8'tar si'ra af 'seti &) 'potu/

O voo parte as oito e meia A2
/u 'vou 'parti az 'ojtu i 'meje/

O autocarro passa as seis e quarenta Al
/u ewtu'kasu 'pase af 'sejz i kwe'réte/

O relégio esta certo A2
/u B#'D3ju if'ta 'sectu/

Que horario prefere? A2
/ki u'racju pri‘feci/

Ela estuda a tarde A1
/'ele if'tude a 'tardi/

Eu treino a noite A1
/'ew 'trejnu a 'nojti/

Passo o dia todo fora A2
/'pasu u 'die 'todu 'fore/

Nesse exato momento B1
/'nesi i'zatu mu'métu/

NGHIA

Gan mudi mét gid roi

Bd phim bat dau ldc chin gid

Tu mét dén hai gio

Vao sdng sém

Vao cubi buéi chiéu

Trong mot gio

Trong hai phut

Bay gio la mudi gio hai muai lam

DPa hon mudi hai gio

Van chua dén hai gio

Sap dén ba gid roi

Gan dén gio roi

Lam viéc tlr tdm gio sdng dén nam gio chiéu

Bira t6i sé dién ra vao llc bay gid ding

Chuyén bay khai hanh IGc tdm gid ba muoi

Xe buyt di qua lac sdu gio bén muoi

Dong ho dang roi

Ban thich thoi gian nao?

Cb6 8y hoc vao budi chiéu

Toi tap luyén vao ban dém

T6i danh ca ngay 6 ngoai

Ngay chinh khoanh khac dé
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Fico acordado até tarde A2
/'fiku ekur'dadu e'te 'tardi/

Estarei livre as seis A2
/ifte'rej 'livei af 'sejf/

O exame sera as nove A2
/u i'zemi si'ra az 'novi/

A aula comeca as dez e termina ao meio-dia
Al
/e '‘awle ku'mese a3z 'dez i tir'mine aw ,meju'die/

O meu horario de almoco é ao meio-dia A2
/u 'mew d'rarju di at'mosu 'e aw ,meju 'die/

Tenho intervalo as trés A2
/'tenu itic'valu af 'tref/

Sem limite de tempo B1
/s8j li'miti di 'tépu/
Acorda-me as sete A2

/e'kordemi af 'seti/

O alarme esta marcado para as cinco A2
/u e'larmi if'ta mer'kadu pere ef 'siku/

Vou colocar o despertador A2
/vow kulu'kar u difpirte'dor/

Ja sao quatro horas? A1

/'3a 'sBw 'kwatru 'aref/

Sao duas e cinco da manha A1
/'séw 'duez i 'siku de me'né/

Onze e cinquenta da noite A1
/'0zt i si'kwéte de 'nojti/
De hora em hora A2

/di 'ore 8j 'ore/

Cada quinze minutos A2
/'kade 'kizi mi'nutuf/

A cada meia hora A2
/e 'kade 'meje 'ore/

Espero-te as sete A2
/i['peru ti af 'seti/

Vejo-te as oito e meia Al
/'vezu ti az 'ojtu i 'meje/

O comboio chega as quatro e cinco A1
/u k&'boju 'fege af 'kwatru i 'siku/

O check-in fecha as oito A2
/u 'fek in 'fefe az 'ojtu/

Marcamos para as hove e meia A2
/mec'kamuf ‘pere e3 'ndovi i ‘'meje/

E uma e quarenta da tarde A1
/e 'ume i kwe'réte de 'tardi/

NGHIA

Toi thic khuya

To6i sé ranh lUc sau gio

Ky thi sé dién ra Itc chin gi&

Ldp hoc bat dau ltic mudi gid va két thic vao budi

trua

Gid nghi trua cla téi la vao budi trua

T6i nghi gidi lao IUc ba gio

Khong gidi han thoi gian

Danh thic téi day IUc bay gio

Bdo thic dugc dat Idc nam gio

T6i sé cai dong ho bao thic

Bay gio da bon gio roi sao?

Bay gi¢ la hai gio nam phut séang

Mugi moét gio nam muoi dém

Hang gio

C& mudi lam phat mét 1an

Méi ntra gio

To6i sé dgi ban IUc bay gio

Gap ban IUc tdm gio ba muoi

Chuyén tau dén lic bon gic nam phat

Gio nhan phong két thic Itc tdm gio

Chung t6i da sap x&p ldc chin gio rudi

Bay gio la moét gio bén muoi phat chiéu
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TU

Quatro e quinze da madrugada A2

/'kwatru i 'Kizi de medru'yade/

Vou esperar até as dez A2
/vow ifpi'rar e'te az 'def/

Exatamente ao meio-dia A2
/t,zate'méti aw ,meju'die/

Logo depois das cinco A2
/'logu di'pojz def 'siku/

Alguns minutos antes das dez A2

/el'gliz mi'nutuz 'étiz dez 'def/

Durante a noite A2
/du'réti e 'nojti/

Tarde da noite A2
/'tardi de 'nojti/

Inicio da madrugada B1

/i'nisju de medru'gade/
0 - s6 nhiéu os inicios da madrugada

Todos os dias as seis Al
/'toduz uz 'diez af 'sejf/

Uma vez por semana as oito Al
/'ume 'vef pur si'mene az 'ojtu/

Horario marcado A2

/u'rarju mer'kadu/
0 - s6 nhiéu os horérios marcados

Amanhecer tardio B2

/emeni'ser ter'diu/
0 - s6 nhiéu os amanheceres tardios

Em pouco tempo A2
/8j 'poku 'tépu/
S6 tenho um minuto A1

/'s> 'tenu G mi'nutu/

Combinado as cinco A2
/kébi'nadu af 'siku/

NGHIA

BON gid muoi 1dm phut sédng

T6i sé dgi dén mudi gio

Chinh x&c vao buéi trua

Ngay sau nam gio

Vai phut truéc mudi gid

Trong dém

bém khuya

Dau gio rang sang

Méi ngay Ilc sau gid

Mot 1an mot tuan Idc tdm gio

Thoi gian da Ién lich

Binh minh muén

Trong moét thdi gian ngan

To6i chi cé mét phut

Dé& déng y lic nam gio
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